Bogdan Laszlo

Vaszilij Bogdanov : A parizsi évek

Ha megjon Léna...

Ha megjén Léna, meglatjadk majd 6t is,

biztaton villog nyakaban a fétis.

Megcsodalhatjdk gazellajarasat,

amuldozva nézhetik kék ruhajat.

Kissé zavar, hogy nem lathatjuk &ket,

de elképzelhetjlk az égi kertet,

ahogy ulnek a rajzasztaluk mellett,

rajzolgatnak és tavcsoévon figyelnek.

Van egy Ures szék, az lesz az én helyem.
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Varnak tehat és er6sen remélem,

elébb-utébb majd megérkezem én is,

Léna is j6bn majd, és édesanyam is.

Egyitt leszink az égi pavilonban,

ott billeglink a mennyei seholban.

Halak és lepkék

Ahol végul elfelejtiink félni.

Lehet mi is rajzolni fogunk.

En halakat, Léna lepkéket,

reggeltél estig rajzolgatunk.

Bar nem tudom, a masvilagon,
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van-e reggel és jén-e este?

Egyéltalan vannak napszakok,

villog-e az angyalok teste,

ha mindenitt sététség uralg?

Nem ad lampast kezlinkbe az ur,

nincsenek szinek, alkonyatok,

nem villddzik tindoklé azur.

Veszve Orok feketeségbe,

rajzolgatunk egymas testére.

+ A két szonett napokkal az el6z6 vers utan irédott, 1917 februarjanak végén, s ugyanazt
varidlja, csak most mar, mivel latja, hogy atyja és batyja fenn tartja a helyét, tehat varjak 6t,
dacosan 6 is belép a képbe s természetesen Lénat is viszi, reméli hamarosan jon édesanyja is.
Majd rajzolgatni fognak, jelzi derds iréniaval, s felteszi szokatlan kérdéseit a masvilagrol. —
Tatjana Bogdanova
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Andrej a mezén

Andrej tlinik fel aimomban, egy belathatatlan mezén,

drémfltengerben, bogancsok, katangkérok,

tébolyitdban surrogd érdégszekerek kozott,

szakadt, vérfoltos katonaruhaban.

Fz6 nélkili, lyukas bakancsa ijesztéen kaffog,

arca megmerevedik az ellenfényben.

Lathat6lag mondani akar valamit,

de nem bir megszélalni, csak tatog,

és hirtelen tavolodni kezd,
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mintha forditott tavcsdvon at nézném.

Egyre kisebb lesz, méar akkora, mint egy baba,

mint egy 6lomkatona,

mint egy kabatgomb,

majd eltlinik a szikrazo6 fényben,

€s soha nem tudom meg,

mit is akart, utoljara még, mondani nekem?

+ Az 1917 marciusaban, a Luxemburg kerti padon irddd versben felejthetetlen batyjat, Andrejt
idézi meg, aki lathatdéan valamit akar mondai neki, de nem bir megszélalni. Ezzel kezdetét veszi
az Andrejt megidézd versek hossz sora. A versbdl valami nyugtalansag- és bizonytalansagérzet
arad...Ellentétben az elébbiek, a masvilagi versek der(is, nyugodt, békés hangulataval itt valami
konkrétan meg nem nevezett veszély tombol a verssorok mdgoétt, a sors és sorkdzdkben. —
Tatjana Bogdanova
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Olomkatonak

Az enyém volt a francia és az Andrejé az orosz.

Ney marsall mar az élre allt, szoltak a kirtdk, a dobok.

Thzérek is sorakoztak, huszaraim erdé mogott

tancoltattak mar lovaik, indultak a gyalogosok.

Andrej a harcot nem vallalta, visszavonult a fennsikon,

Napéleon bdszen agalt. ,Mit akar ez a Kutuzov?”

Gyalogsagom el6re tort, s akkor jottek az oroszok.

A lovasok kdzéjik vagtak, kaszalta ket agyutliz.

Ney marsall véresen hanyatlott, lova nyergébdl foldre le.
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,Hol késlekednek a huszarok?” Trombita szélt. ,Mindent bele!”

Lovassagom erdd moglil a sikra tért, de agyutiiz

vagott sort kdztlk, késd volt mar, rank zadultak az oroszok.

Felnéztem. Batyam sapadtan meredt az 6lomkatonakra.

Egymast gyilkolva, levagva, a sikon 6sszekeveredtek.

,Csapdaba estél, kis okos! — nevetett fel Andrej, mélan. —

Nem voltal elérelatd. Szétzilaltam seregedet.

Egy hadvezért érzelmei nem vezethetnek. Mar tudod. —

Leseperte a mUfennsikrdl zilalt 6lomkatonaink. —

Holnap te leszel Kutuzov! — vigasztalt. Rangott az arca. —
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En meg Napdleon, nyilvan. Mostantél kész(iloék a harcra.”

Dobozaikba visszaraktuk katonaink, és indultunk.

Vart a Ladogan a barka. Forr6 volt, felizzott a nyér.

+ A szintén 1917. majusdban irt versben ismét gyermekkort, és felejthetetlen batyjat idézi,
felelevenitve egy hajdani, emlékezetes csatajukat, amikor lomkatonaikkal jatszotték le a
napdleoni haboru egyik nagy csatajat. A vers hangulata vibraléan nyugtalan, allandéan
gyanakodunk valami nem vart esemény, valami tragédia térténik. Felizzik a régi nyar! — Tatjana
Bogdanova
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